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BUSTO MARMOREO DI GIOACCHINO MURAT
CHE SI CONSERVA NEL CASTELLO DI PIZZO - (1* parte}

Il 1950 & stato, per la cina di Piz-
zo, una data alquanto singolare, ela
vedemmo passare agli annali della
nostra storia con la firma prestigio-
sa della principessa Nicoletta Mu-

rat.
" Detta principessa, donoé di sua“

spontanea volonta, in omaggio, per-
ché rimanesse sempre vivo in que-
ste contrade il ricordo del suo gran-
de avo, un busto marmoreo, raffigu-
rante I'espressione imponente, sor-
ridente del re di Napoli: Gioacchino
Murat.

Ma, pitt che la cronaca di quel
tempo, sarebbe, a nostro avviso, pia
opportuno ed efficace dar la voce al-
la documentazione di quel periodo
che riguarda essenzialmente il pre-
zioso dono, di cui ci occupiamo.

“'Pizzo li 2 agosto 1950.

Ill.mo sig. Dikman, la ringrario
per la tanto gradita comunicazione
fattami, circa il dono offerto al no-
stro Circolo (1) da S.A. la Principes-
sa Murat,

Come da sua richiesta le rimello
qui acclusa una letlera per Sua Al-
tezza pregandola di inoltracla a Pa-
rigi, dopo averne preso visione.

... Al Sig. Vlasto, che tanto gentil-
mente si & interessato di quanio so-
pra, ho scritto in pari data diretta-
mente a Parigi.

F.to Nicola Manchi (2)".

“Pizzo li, 2 ottobre 1950.

Altezza,

il Sig. Dikman, mi comunica da
Roma, che in seguito al gentile inte-
ressamento del Sig. Siefano Vlasto,
ch’ebbi il piacere di conoscere lo
scorso aprile, in occasione della sua
visita al Castello Murat, S A si &
compiaciuta offtire..., una scultura,
raffigurante il Re di Napoli Gioac-
chino Murat.

... pusso asstenrare che la scultu-
ra voerea posta nel luogo pitr degno,
computibilmente alle dimensioni di
essa.

... Dualora si tratti di un bissto;
penso chie il posto migliore per niet-
terlo a dimora, € la stanza dove
I'croe scrisse lultima lettera alla
Repina Caralina (3).

Lapredetta stanza & stata restau-

ratadi recente (4).
F.to Nicola Manchi (5)".

La stanza-prigione, gia riferita
(note 3) & situata, a destra in cima al-
la szala principale del castello.

Pmsenta una strutiura rettango-
lare,esattamente con le seguenti di-
memstoni: lato maggiore m. 7,63; la-
to mnore 3,57; altezza m. 3,29.

Nella parete perimetrale frontale
vi saso due rispettive finestre: quel-
la ddl*arco di destra, con grata in
ferm, & originale; mentre la finestra
dellarco di sinistra, a feritoia, & sta-
la garavata, cerlamrente, in epoca
pii secente rispetto all’arresto di
Mutat. =

Sitrova pure un terzo arco inca-
vato mella parete perimetrale di si-
mistra con una finestra che ha deter-
minxto con la massima esatlezza la
stama-prigione di Giocacchino Mu-
ral Enfauti, il Murat, affacciandosi
da gnesta finestra, vide con grande
dokxe seppellire il corpo del capita-
no Fernice, suo seguace.

Detta finestra & stata tanto de-
scrita inequivocabilmente dagli
stonci che si sono avvicendati, in
epeehe diverse, a Pizzo. i

Prima di tutto va ricordalo il no-
me dei personaggi dell'epoca "mu-
rattana” che sono stali, in un certo
quefimodo, testimoni oculari della
vicenda:

&) Cav. Don Francesco Alcald Y
Celcian, nella sua detlagliatissima
relezione dei fatti accaduti a Pizzo
nel 8815, indirizzata a Don Pietro de

§ Siha, duca dell'Infantado a Madrid,
<scrme: “.. Signor Governatore (&
Murat che si rivolge a Don France-
sco, dandogli del governatore, inve-

ceaun & altro che I'amministratore .

{eulule di quel Duca), pare a Vostra
Sizuria che il sito nel quale mi po-
se & capitano di gendarmeria (Gre-
gor Trentacapilli) € proprio per
cesudire il Re Gioacching?

1z sup;lico disponga mi si passi
inafua prigione... col mizi servi™.

Ton Francesco g!i_ risposer "Qui-
sta sera arriverd il Generale Nun
zimte, Comundante delle Calabiice

S e s S e e
Pizzo (CZ) - Busto marmioreo,
raffiguranie Gioacchino Mural,
che si conserva pmesso il Ca-
stello Murat di Pizzo

dara le disposizioni ceavenienti”.

Don Francesco pressgue coa la
relazione: ... Alle ore 8,00 di sera
(siamo a Domenica, gierno dell’arre-
sto di Murat) dello stesso giorno ar-
rivdo Nunziante ... a o feci la rela-
zione di tutto, e, percké volle (Nun-
ziante) restare al fianm del prigio-
niero, gli inviai la cenae il mio letto,
e altro per Murat (6)".

b} Antonino Condoleo: Murat al
Pitzo.

La Relazione di Dus Francesco e
il resoconto del Conddeo sono con-

« . lenuti nel volume scrgio da Fuore

Capialbi, il quale, pes Faggiunta di
altri documenti, dizde v 2Viro tito-
lo: La fine di un Re, edio a Viko Va
lentia, cui tipi di Frasssco Passafa-
ro, 1894,

¢} Domenire Cesare Franceschet-
ti, Geperale: Memuoire sur 15 cvene-
mentes qui ont precadi la mort de

Ay, A A . e



Juacliin Mural,
1826.

d) Tommaso Antoni Masdea,
Can. Decano: L'arreste edlsupplizio
di Gioacchino Murat,. zanoscritto
cdito da G. Romano, cel tipi della
Fusi, Pavia - 1882,

1} Masdea sbaglia dieendo che il
Munziante era capo defla 2*-Div.
delle Calabrie; inentre ssopiamo dai
documenti che costui erzCom. della
5% Div,, sciipte delle CGlabrie,

Inoltre, il Canonico son & molto
informato dei [atti che accadevano
all'interno del castella, poiche egli
afferma che Murat & stato trasferito
subito da Nunziante imaltra stanza
piu decente.

Baudin Paiis -

In verila, Nunnanlr trasferird -

Murat in altra stanza solo mattina
del 10, ciod martedi, geasi tre giorni
dopo I"arresto operatoa Murat, vedi |
al riguardo il memon*dcl Frunw
schetti,

Per colpa di notizie prese da per-
sone lerze, i nostri- personaggi-<ro- .
nisti ci tramandano usa storia falsa -
e contraddittoria, costringendoci.a -
mettere in dubbio alize verifa chei
documenti, con la lorseloquenza, ci
tramandano inequiverabilmente.

¢) Poi, segue lo siarico e roman-
ziere [rancese, Alessandro Dumas,
padre: “... o trascimerono verso il
castello, vi entrarone con lui, si fe-
cero aprire la porta della prima pri-
gione che capitd, ve Yo spinsero den-
tro, e la chiusero dietro di lui.

Murat ruzzold steedito sul pavi-
mento, si rialzd, si prardd attormo;
era in mezzo ad una ventina di uo-
mini prigionieri come lui, ma pri-
gionieri per furti o ger assassini (...
Un istante dopo, entr il Governato-
re del Castello; si chiamava Mattei...
comandante, esclazsd (Murat) ... Mu-
rat levandosi dal bamco dove era as-
siso (Al riguardo, wedi il disegno di
questa cella, realizzata dal Gen. D.C.
Franceschetti, seguace di Musal a
Pizzo e prigioniere egli stesso con
Murat nella stessa eella) ed andan-
do... verso il Goversatore, dite, dite,
€ questa una prigimee da mettere un
Re? ... Sire, disse Maitei, se mi vole-
le seguire, vi condssrd in una came-
ra particolare (Qu il resoconto del
Dumas, & romanzao, se si tiene ben
conto della refazione dell’Al-
cala, del resocontedel Franceschet-
1i, dall*altro resoconto del Condoleo
¢ quindi da quello del Masdea. Per
quanlo riguarda mtto quello che ac-
cade nell'interno del Castello, il

Pizzo {CZ} Disegno del Gen le: Da-emco Cesare Franceschetli
. rlproducente l'interno della 1* stanza-prigione occupala
da Murat assieme & suol seguaci,

Condoleo. lo ha appreso da persone
lerze; perd & sempre una lestimo-
nianza da tenere molto in evidenza
per la sua realta e sincerita di come

-espose i fatti. Tuttavia a noi interes-

sa dimostrare che Murat non ha mai
messo piedi nefla prigione con
strutture circolari, sita nclla torre
Mastra, dello stesso castello di Piz-
zo) ... (Murat) fece segno al Coman-
dante, lo precedeva, gli fece traver-
sare una piccola corte. e lo condus-
se in una camera le cui due finestre
davano: “una sul mare apertol'altra
sulla spiaggia ov'era arrivato (Qui,
il Dumas, & nel vero, poiche la posi-
zione di questa stanza non ci induce
a pensare ad una altra prigione, per
esempio ad una stanza con struttu-
re circolari, vedi sopra)... La camera
nella quale si trovava Murat era
quella del custode (Evidentemente,
al custode era riservala una camera
normale, € non una camera con le
caralleristiche di una prigione. Co-
munque, Murat & gia trasferito, e il
Dumas inizia a parlarci della secon-
da stanza-prigione che Murat occu-
po).. Murat s’accostd ad una fine-
stra (Il Dumas ci fa intendere molio
chiaramente che di finestre, in quel-
Ja stanza, ce ne erano pii di una)
era quella che dava sulla spiaggia
ov'era stalo arrestato... da li ritor-
nammo-al castello; una piccola for-
tezza (il castello) senza grande im-
portanza militare, alla quale si sale
per una scala stretta tra due muri;
due porte si chiudono durante la sa-
lita.

Arrivati al termine di questa, si ha
sifa desira la prigione dei condan-
sali correzionali (ove & stato rin-
chiuso Murat il primo giorno di pri-
gionia), a sinistra Yingresso della
camera che occupd Mural (dove &
stato trasferito), e dietro, in un rien-
tro della seala, il posto ove fu fucila-
w,

Come abbiamo visto in questa ul-
tima parte, la prigione della torre
angioina non centra con la prigione
di Murat, né il Dumas fa menzione.

; (1-continua)

La dispensa & stala pubblicata in Cavalier et
roi, i 12, dicembre 1980, organo ulficiale Des
amis du musce Murll.. 1a Bastide-Murat, (Loi),
Francis.

1) 1 circolo & stalo istiluite ufficial
nel castello di Pizzo, I'I1 giugno del 1948, cos
Felezidne del suo primo Presidente, a scopo
culturale, che, poi, fini come luogo di ricrea-
zione. g

Ecco Velenco dei Presidenti del ventennio,
11 giugno 1948-11 giugno 1968: Scurdamaglia
Renato, 1948-1949; Callipo Giacinto, 1950
1953; Manchi Nicola, 1954-1955; Scordamaglia
Renato (nuovaimente eletto), 1956-1957; Piro
Carlo Alberto, 1958; Cardona Tito, 1959-1968.

2} Lettera del Manchi a Givrgio Dikman, Ro-
ma. I} Manchi, nel 1550, copriva la carica di
Presidente della Pro-Locu di Pizzo.

3) Evidentemente, il Manchi, confonde la
prima stanza-prigivse che nccupd Murat; tra
le ore 13,00 € le ore 14,30 di Domenica 9 O
del }815; il primo giorno di prigionia a castello
di Piazo; cun la seconda stanza-prigione dove,
Murai, 2 stato trasflerilo; tra le ore 7,00 ¢ le ore
7,30 di Martedi 10 Ou. dello stesso anno, per
sua richiesta rivolta con preghiera al Cav. D.
Francesco Alcala y Cebrian prima, ¢ al Gen.
della 5* Divisivne delle Calabrie, Vilo Nun-
ziante poi.

La seconda stanza-prigione fu I'ullima che
Mural occupd e che lo separo dal resio dei




suoi seguaci, e da dove, naturalmenie, secon-
do i documenti a nostra conoscenza, o stessa
Mural, scrisse la camumavente lettera di addio
alla muglie ¢ ai suoi figli; poi, Marat, & staio
posto "alle ore 21 di questa giurlnla. adii
dici del mese di otiobre mille otiocento quin-
dici™ (3-bis), davanti al plotone di esecuzione.
La gih nomata seconda stanza-prigione di Mu-
rat nel 1950 non esisteva pid in quants ¢ anda-
ta, irrimediabilmente, distrutta durante |
bombard, ti del 43, ad altre case-
matle, € | pochi muri rimasti sono stati abbat-
tuti. Dallo spiazzo ricavato ¢ stalo crealo un .
sontuosa belvedere dal quale si ammira un
suggestivo panorama del rione “marina”, do-
ve, Murat, alla testa dei suoi fedelissimi sbar-
cb ¢ fu arrestato.

3-bis} Abhiamo copiato, ad litieram, parte del
processo verbale di morte di Gioacchino Mu-
rar che si conserva presss I'Archivio particula-
re del Comune di Pizeo. Quel "duodici™, leggi
dodici, era gioved! 12 ottobre del 1815,

4) U Manchi, nella suddetia bettera, si riferi--&

sce alla prima stanza-prigione che ooouph Mu-
rat {primo giorno di prigionia al castello).

1l restauro & costituito nell'abbattimento del
muiw che divideva in due slanzette la prima
stanza-prigione di Gioacchino Murat, per esi-
genze, forse, militari Infat, detto muro, di
detta stanza, non Tigura alfatio ned disegno

escguito dai Gen. Domenicu Cesare France-
schetti.

Altro restauro & constituito nella riedifica-
zizne del duc mur perinielralic uno che guar-

da ver paea p’m._-n.ﬂ: del pazse e
che guarda a sud il rivae "marina™.
5) Lettern del Manchi a la p.ssa Nicoletta

Vallro

trala Y Cebrian: Retazione
st di Gioacchino Murat,
fatia a S E il Sig. Duca dell'Infantado.

g Suullbquﬁluhm notizia, dataci da
G le Vit Munziant
lnuor-:hpnma notte, del suo arrivo a Piz-
20, nclla sessa stanza di Murat, Se cosl non
fosse, le pemure di Don Francesco, avendo

messo a depesizione di Don Vite il proprio let-

1o, non sandbero servite a nulla
b) il Genele della 5* Divisione Territoriale
delle Calabde, Vito Nunziante, al suo rientroa
Pizzo, traderirs, in alira stanza, Gioacchino
Murat, ¥
Tanlo pessiamao constatace dal sincero reso”
conlo, digmegli avwenimenti, di Antonino Con-
doleo, da grello de! generale Domenico Cesare
Franceschetti, da quello del Canonico Tomrmna-
50 Antonie Masdea e da aliri.
¢) Gr. Bumenico Cesare Franceschetti: "1l 10
del matting nartedij Nunziante annuncié al
Re che ummcamera gli era staia preparata (il
Franceschenti al resoconto messo per iscritio,
realizia umesatto disegno della stanza-prigio-
ne, dalla qpale Murat assieme allo sicsso
Franceschetii e al Naiali, sono stati trasferiti).
.. d) il cofEssare di mura Tommaso Antonio
= Masdea Cmonico Decano della Insigne chicsa
di San Gragio Martire in Pizzo” —. € da Tropea
venne 2l Bzzo .. il Gen. Vite Nunziante, Co-
mandante della 2* Divisione delle Calabrie...
andd ad dkirare nel Castello medesimo dove ri-
wovasi risretto Fex Gle Muiat, cui subito fo-
ce passar= qual pri zro i puerra in iy
stanza pit decente, iella stessa, che scel-
se per stecon molti anor! dovuti al di lui per
sonaggioon salo Murat € stato trasferit: in
alora stases migliore, ma durante i cingue
giorni di grigionia (%) lo stesso Murat & stalo
trallaio bemissime, come si pud
dni divens seswuoii, qui taiia
) Alesaadro Dumas, padee. H capitain Are-
na, a curedi Gustawp Valente, edio dalla Pa-
rallelo 38, Reggio Calabria, 1573

pprendere

;C’!zzo (CZ) - 2* stanza-prigione
(indicata dalla freccia)
dove Murat & stato trasferito



——

1l parte
) Cuslielmo Pepe, Generale: ™.
v oviedendo (sioriferisce a Nun-
siante) che tra gli sharcati vi fosse
GioaccLine, spedi (a Pizzo) un capi-
tano pur nome Stratti, il quale, me-
iavigliato egli pure nel vedere il re
tra i prigivaieri, gl desting la mi-

gljx;r.- stanza che viera in qliul [uite,
ed ebbe per lui il debito rispetto..'.

g} Orazio Rilliet, chiry 1 Gl
via: ... cifecero vedere la stanza abi-
tuic Ja Murat. Dalla linestra si gode
una delle pit belle viste sulle coste
buscose della Calabria, sul mare e
suilu Stromboli.

11 riflesso del sole inonda questa
piceola stanza coi suoi ultimi rifles-
si (11 Rilliet, oltre a descriverci la se-
conda stanza-prigione di  Murat,
trae dalla medesima uno schiio
della finestra)”.

h) Alfonse Gullo, notaio: Scena 1*
{Si alza - Murat & solo nella sua stan-
za - e con passo cadenzalo si appre-
sia alla grata; guarda il mare): L'al-
ba & gia soria, e il nuovo sole, coi
suoi primi raggi, ritorna a rischia-
rare quest'umile stanzuccia... Quale
calma laggit sul mare! Come sfila-
no rapide quelle barche sul mare
(Solo dalla prima stanza-pri-
gione, e dalla seconda stanza-prigio-
me di Murat, o di altra stanza situa-
ta lato mare, si pud scorgere il ma-
gnifico panorama del rione “mari-
na” col suo tnare di un azzurro tra-
sparente che non & assolutamente
pessibile scorgerlo da nessun‘altra
stanza del castello); scena 2* (Mu-
rat, si rivolge al capitano Stratti): E

un pezzo che sto qui, presso questa__

finestra, a contemplare da queste
spranghe quanto mi & dato di vede-
re: quel cielo azzurro, quelle campa-
gne rosseggianti ai raggi del sole na-
scente, ... 3

1l farmacista Antonino Condoleo,
nativo di Bagnara Calabra, RC, inve-
ce nel suo resoconto si sofferma a
descriverci la seconda stanza-
prigione di Murat, e si riferisce agli
ultimi tre giorni di prigionia di Mu-
rat, cio¢ quella che un tempo, prima
dell’abbattimento, guardava la

p.zza principale della cittadina.

~39-

Eces 1QUE, Ta s presdisa ed
uportaniissina testimoniszas
By V.. Quindi si ritiro (Murai)
b

nell'alira staaza, e dopo mer COm-
piutc roletta, sorl per farss vedere,
i-u;_..'gi:-‘.:t.-}‘-i sul davanzale deila fi-
nestra, € plopiiamente in guella che
guarda fa piazza (il Condleo, ha
precisato la prsizione dellafinestra)

. non appena fu visto atle indicaty
luogo... allo istante una foftaudi gen-
te di qlbi':ll_,'!fi‘fe CTBSSE, acenrse alle
mura de!lo spuntone (Affacic prin-
cipale della piazza), i quat non di-
stano (i muri) che circa Lenta pal-
mi, pe lo intermedio lossao...”.

Ia testimonianza di Anlonino
Condcleo, nell'indicare I'ultima
stanza che occupd Murat, eol parti-
colare della finestra, 2 davvero
schiacciante.

Un’ultima cosa va detta, prima di
chiudere questa breve, ma interes-
sante parentesi, e ciod: W corpo di
Murat, dopo la lucilaziuse, & stalo
sistemato alla meglio im una cassa
rozza e mal costruita, e tamulata al-
la rinfusa nei sotterranei Jella Chie-
sa Madre dedicata a S Giorgio
Martire in Pizzo, il giores successi-
vo alla fucilazione stessadel Murat;
vale a dire: il 13 ottcbre &l 1815. In-
fatti, nel processo verbade di sepol-
tura di Gioacchino Ms=xat, che si
conserva presio 'Archiio storico
di quella chiesa, si legge, senza om-
bra di dubbio, testualmente:

Anno Domini 1815 dw vero deci-
ma tertiam m. Sbre Pitii lachin Mu-
rat Gallus ex rex armoram Glis, de-
tentus in carceribus Hums civitaiis,
aelatis suae annorum guadraginta
quingue circ. 55.mo Sagmmento Pe-
nitentiae expiatis a Cammissione
Militari damnaius, morsem appetiit
€t fuit eljus corpus in kue Ins. Coll
Eccl. sepultum, et in fifem S.1.D.D.
Carolus Antonio Zimatsre Archip.”

La sigla che si legge @ quello ec-
clesiastico, alla fine &l processo
verbale: “S.I.D.D.", omiginalmente
avrebbe dovuto essere questa ed &
tale: “Sacrae insigne dettor don Ca-
rolus Antonius Zimatere archipre-
sbiter”.

riscontriamo

Questa precisivne !

da una qualsiasi pagina wvriginale
del libro dove & contenuto il proces-
so verbale di sepoltura del Murat
Vibre dei morti, scipretura Pizzo,
periodo 1802-1819, pagina 258 e 289.

E rra ci allaceiamio alla docuinen-
tazicne che riguarda il Buste mar-
mereo di Gioacchino Muralt.

Pizzo 1i 2 agesto 1950,

Egicgio Sig. Vlasto,
dal Sig. Dikman ho appreso che,
grazie al suo gentile interessanien-
to, SA !a P.ssa Murat, si & compia-
ciutaollrire ... una scultura in gran-
derza naturale del Re Givacchino
Murat ... Le do assicurazioni che la
scultura dell’eroe avra il posto pia
degno nel Castello che purta il suo
nome. Come Le dissi guando ebbi

. l'erore di conoscerla, sto cercando

di istituire un piccolo Museo Murat-
tiano, le difficolta che si incontrano
suno enormi, ma spero col tempo di
riuscire c!meno in parte. Spero che
cid faccia piacere a S.A. a cui tramite
il Sig. Dikman, ho scritto una letiera
di ringraziamento.

F.to: Nicola Manchi” {8).

Paris li 28 Novembre 1950.

Monsieur le President,

J'ai I'honner de vous informer que
dans le but d'honorer la memoire
du Roi Jeachin Murat sur le lieu o
il fut fusille j'ai fait don au Cercle
que vous representez d'un buste de
marbre du Roi (9).

Ce buste a eté emedi® a vosire
adresse il y a qualquez jours Veuil-
lez agréer Monsieur le President,
mez salutations les plus distin-
gutes.,

F.to: Nicoletta Murat” (10).

"Paris, 5 Decembre 1950.

Monsieur,
Veullez trovuer ci-inclus les papiers
preparée par I'embassadeur dé lia-
lie pour que vous obtiner sastisfac-
tion et puissier prendre possession
du buste du Roi Murat que je vous
ai envoye.

Fasptre qu'ainsi tout sera termi-
nd, et je vous remercie encre de vou-




f e b

loir %¥en rendre hommage 4 1'Ajeul
de s enfants.

Jewous prie de croire. Monsieur,
en lassurance sentiments distin-
guds.

F.to: Nicoletta Murat (11)".

Corrludendo il busto marmoreo
inviaw in dono, corrisponde alle de-
scrizeni di Jean-Paul Gamneier che
avvalmdosi di un'ampia e circo-
stansta documentazione, descrive
Murs nel seguente modo: “Ha qua-
rant'ani. E un bell’'uomo, alto un
po’ p& di un metro e ottanta. La sua
figure svelta ed clegante indubbia-
mentr si & un po’ appesantita, ma

_eglisBnane diritto e vigoroso.

N viso strano e abbronzato, co-

me tagliato con l'accetta, brillano

lumimosissimi i begli occhi azzurri
pieni di malizia guascone. Ha il na-
so agailino e i capelli folti e ricciuti,
Sole ke labbra, davvero troppo pro-
‘numndate, imbruttiscono la sua fac-
ciamarziale e aperta. Ha forse, co-
meguni sostengono, sangue negro

nelle vene? Sarebbe di erigine ar-
mena, e discendente da uyn certo
Murad, uno di quei famesi saraceni
che nel VII secolo invasero la Fran-
cia e vi si stabilirono dapo essere
stati sconfitti da Carle Martello?
Nessuno lo sa e Murat non sc ne
preoccupa affatto; non me avrebbe
d'altra parte il tempo.

Si avverte comunque @ lui qual-
cosa di originale, nel susamore per
il fasto per tutto quelloche & sgar-
giante, per i costumi bizarri cari-
chi di ricami e di passsmanerie di
pessimo gusto; le sue uniformi
splendenti d'oro, le sue giume bian-
che, le sue “aigrettes” sano leggen-
darie..” (12).

) Gugliclmo Pepe, Generale Memorie. Lu-
gana - 1847.

g) Orazio Rilliet, :'hlrul'r:ﬁm mobile
in Calabria, G - 1962

to, Pizzo - 7 settembre 1895,

Questi sono i nomi dei cronisti che hanno
descritto la prima e la seconda stanza-prigione
di Murat in modo preciso.

i) Antonino Condoleo: Murat al Pizzo, in Et-
tore Capialbi, op. citala. Del Condoleo vi & un
punto da sotiolineare, e ciod: "Quindi si ritird
{Murat) nell‘altra stanza”. Cio2, Murat, & stato
rasferito.

7) 1l processo verbale di morte e il processo
verbale di sepoliura di Gioacchine Murat, so-
dng documenti auteniici, anche se quello

1 ico & stato iluito con un falso, pe-
 trascritto in uriginale, che non possono es-
sere, per nessuna ragione al mondo, confutati.

8) Letiera del Manchi a Stefano Viasto, Pari-

g

9) La principessa Murat, crede che il Manchi
sia il Presidenie del Circolo, invece & soltanto
il Presidente della Pro-Loco di Pizio, vedi la
nota n. 2.

10) Letiera della p.ssa Murat a Nicola Man-
chi, Pizzo.

11) Lettera della principessa Mural a Man-
chl Pizzo.

a questa vieranoallega-
i h modalit per il dusbn.go della pratica dela

Edizione italiana - 1852 Ediziome francese ori-
ginale.

h) Alfonso Gullo, notaio & nosxo concittadi-
no: Le ultime ore di Gioacchine Mural, dram-
ma storico in un atto e due quadri, manoscrit-

gna ¢ del trasporto del busto marmoreo,
raffigurante il Murat, da Parigi-Roma ¢ da
Roma-Pizzo.
12} Jean-Paul Garnier: Gioacchino Mural Re
di Napoli, libreria Deperro Editrice. Napoli
-1974.
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